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puStke;u c ya iv*a prhSte c yÏnm!,

smye tu piràaÝe n sa iv*a n tÏnm!.

pustakeñu ca yä vidyä parahaste ca yaddhanam |

samaye tu paripräpte na sä vidyä na taddhanam || 

That knowledge which is in books and not brought to memory, and that wealth in the hands of others (money lent to others) is not available and  does not serve the purpose at the time of need. 

puStke;u pustakeñu = in the books, c ca = and, ya yä = which, iv*a vidyä = knowledge, prhSte parahaste (para + haste) = in the hands of of others, money in control of others, c ca = and, yÏnm! yaddhanam (yat + dhanam) = which money, smye tu samaye tu = in time (of need) when  indeed, piràaÝe paripräpte = get, available, na = is not, sa sä = that (f), iv*a vidyä = knowledge, n na = no, tÏnm! taddhanam (tat + dhanam) = that money.

